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SAFETY INSTRUCTIONS AND MAINTENANCE: Do not expose the product to frost, heavy rain, or hail. This product
is intended for decorative purposes only. It is not a toy for children. Before use, make sure the product is not
damaged. Stop using it if it is damaged. If you stop using the product, for example, during the winter season, we
recommend turning it off and storing it in a dry place. Clean with a dry, soft cloth only. Do not throw batteries into
fire. DISPOSAL: After the expiry of its service life, hand over the product at designated places, not in the mixed
domestic waste.

MANUAL: 1) Place the product so that the solar panel receives sufficient sunlight throughout the day. Insufficient
sunlight may cause improper operation or inadequate charging. 2) For proper functioning, the product requires at
least 8 hours of direct sunlight. 3) Operate the product using the ON/OFF switch or button, usually located on the
bottom or top of the solar panel. You can leave it in this position during use. If your purchased version supports
lighting modes, control them using the MODE button.

B SOLARNI SVETLO

BEZPECNOSTNi POKYNY A UDRZBA: Nevystavujte mraztim, prudkému desti a krupobiti. Viyrobek je uréeny pouze
pro dekorativni ucely. Neni hracka pro déti. Pfed pouZitim se ujistéte, Ze vyrobek neni poskozen. Pfi poskozeni
prestante pouZivat. Pokud produkt prestanete pouZivat, napfiklad v zimnim obdobi, doporucujeme jej vypnout a
skladovat na suchém misté. K ¢isténi pouZivejte suchy mékky hadrik. Nevhazujte baterie do ohné. LIKVIDACE: Po
ukonceni Zivotnosti odevzdejte produkt na mistech k tomu ur¢enych, nikoliv do smésného domovniho odpadu.
NAVOD: 1) Umistéte produkt tak, aby solarni panel zachycoval dostatek slune¢niho svitu po cely den. Maly p¥isun
sluneéniho svétla mlZe zapficinit nespravnou funkci a nedostate¢né nabiti produktu. 2) Pro spravnou funkci
produktu je potfeba minimalné 8 hodin na pfimém slune¢nim svétle. 3) Ovlddejte produkt pomoci tladitka/packy
ON a OFF, ktery byva umistén ve spodni nebo horni ¢asti solarniho panelu. V této poloze ho mizZete nechat po celou
dobu pouZzivani. Pokud vase zakoupena verze produktu podporuje rezimy, ovladejte je pomoci tlacitka MODE.

mmm LAMPA SOLARNA

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | KONSERWACJA: Nie wystawiaj produktu na mrdz, ulewne deszcze ani grad. Produkt
przeznaczony jest wytacznie do celéw dekoracyjnych. To nie jest zabawka dla dzieci. Przed uzyciem upewnij sie, ze
produkt nie jest uszkodzony. W przypadku uszkodzenia zaprzestan uzywania. Jesli przestajesz uzywac produktu, na
przyktad w okresie zimowym, zalecamy wytaczenie go i przechowywanie w suchym miejscu. Czys¢ wytacznie suchg,
miegkka Sciereczka. Nie wrzucaj baterii do ognia. UTYLIZACJA: Informacja odnosnie do likwidacji urzadzen
elektronicznych: Po wygasnieciu terminu przydatnosci oddajcie produkt w przeznaczone ku temu miejsce i nie
wrzucajcie go do domowych odpaddw komunalnych.

INSTRUKCJA: 1) Umies¢ produkt w miejscu, gdzie panel stoneczny bedzie otrzymywat wystarczajaca ilos¢ Swiatta
stonecznego przez caty dzien. Niewystarczajagce nastonecznienie moze powodowac¢ nieprawidtowe dziatanie lub
niedostateczne tadowanie. 2) Aby produkt dziatat prawidtowo, wymaga co najmniej 8 godzin bezposredniego
Swiatta stonecznego. 3) Obstuguj produkt za pomoca przetacznika lub przycisku ON/OFF, ktéry zwykle znajduje sie
na dole lub gérze panelu stonecznego. Mozesz pozostawi¢ go w tej pozycji podczas uzytkowania. Jesli zakupiona
wersja produktu obstuguje tryby swiecenia, steruj nimi za pomoca przycisku MODE.

B B NAPELEMES LAMPA

BIZTONSAGI UTASITASOK ES KARBANTARTAS: Ne tegye ki a terméket fagynak, heves esnek vagy jégesSnek. A
termék kizarolag dekordcids célra szolgdl. Nem gyermekjaték. Hasznalat elStt gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék
nem sérllt. Sériilés esetén ne haszndlja tovdbb. Ha nem haszndlja a terméket, példaul télen, javasoljuk, hogy
kapcsolja ki és szaraz helyen térolja. Csak szdraz, puha ruhdval tisztitsa. Ne dobja az elemeket tiizbe.
ARTALMATLANITAS: Hasznos élettartama végén vigye a terméket egy kijelolt gyijtShelyre, és ne dobja a vegyes
haztartasi hulladékba.

HASZNALATI UTMUTATO: 1) Helyezze el a terméket (igy, hogy a napelem elegendd napfényt kapjon egész nap. Az
elégtelen napfény hibas miikodést vagy nem megfeleld toltést okozhat. 2) A megfelel6 miikodéshez a terméknek
legalabb 8 6ra kdzvetlen napfényre van sziiksége. 3) A terméket az ON/OFF kapcsoldval vagy gombbal m(ikédtesse,
amely altaldban a napelem aljan vagy tetején taldlhaté. Hasznalat kézben ebben a pozicidban hagyhatja. Ha az On
altal vasarolt verzio tobb vilagitasi mddot tdmogat, a MODE gombbal valthat kozottik.



== LAMPA SOLARA

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA SI INTRETINERE: Nu expuneti produsul la inghet, ploi torentiale sau grindina.
Produsul este destinat exclusiv scopurilor decorative. Nu este o jucirie pentru copii. Inainte de utilizare, asigurati-
vé ci produsul nu este deteriorat. n caz de deteriorare, opriti utilizarea. Dac3 nu utilizati produsul, de exemplu in
timpul iernii, va recomanddm sa il opriti si sa il depozitati intr-un loc uscat. Curatati doar cu o carpa moale si uscata.
Nu aruncati bateriile in foc. ELIMINARE: Dupa uzare, va rugam sa predati produsul la locurile desemnate, nu la
deseurile menajere.

MANUAL: 1) Asezati produsul astfel incat panoul solar sa primeasca suficientd lumina solara pe tot parcursul zilei.
Lumina insuficienta poate duce la functionare incorectd sau la incarcare insuficienta. 2) Pentru o functionare
corespunzatoare, produsul necesita cel putin 8 ore de expunere directd la soare. 3) Operati produsul folosind
comutatorul sau butonul ON/OFF, care este de obicei situat in partea de jos sau de sus a panoului solar. Poate
ramane n aceasta pozitie in timpul utilizarii. Daca versiunea achizitionata accepta moduri de iluminare, controlati-
le cu ajutorul butonului MODE.

B SOLARLEUCHTE

SICHERHEITS- UND WARTUNGSHINWEISE: Setzen Sie das Produkt keinem Frost, starkem Regen oder Hagel aus. Das
Produkt ist ausschlieRlich zu dekorativen Zwecken bestimmt. Es ist kein Spielzeug flr Kinder. Stellen Sie vor der
Verwendung sicher, dass das Produkt nicht beschadigt ist. Bei Beschddigung nicht weiterverwenden. Wenn Sie das
Produkt nicht verwenden, z. B. im Winter, empfehlen wir, es auszuschalten und an einem trockenen Ort
aufzubewahren. Reinigen Sie es nur mit einem trockenen, weichen Tuch. Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.
ENTSORGUNG: Bringen Sie das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer zu einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle.
Entsorgen Sie es NICHT Uber den gemischten Hausmiill.

BEDIENUNGSANLEITUNG: 1) Platzieren Sie das Produkt so, dass das Solarpanel den ganzen Tag uber ausreichend
Sonnenlicht erhdlt. Unzureichendes Sonnenlicht kann zu Fehlfunktionen oder unzureichender Aufladung fiihren. 2)
Fur den ordnungsgemaRen Betrieb bendtigt das Produkt mindestens 8 Stunden direktes Sonnenlicht. 3) Bedienen
Sie das Produkt Gber den ON/OFF-Schalter oder -Knopf, der sich in der Regel an der Unter- oder Oberseite des
Solarpanels befindet. Sie konnen ihn wahrend des Gebrauchs in dieser Position belassen. Wenn lhre gekaufte
Version Uber Beleuchtungsmodi verfigt, steuern Sie diese mit der MODE-Taste.

SOLARNE SVETLO

BEZPECNOSTNE POKYNY A UDRZBA: Nevystavuijte vyrobok mrazu, silnému dazdu ani krupobitiu. Vyrobok je uréeny
iba na dekoracné ucely. Nie je to hracka pre deti. Pred pouZitim sa uistite, Ze vyrobok nie je poskodeny. V pripade
poskodenia ho dalej nepouZivajte. Ak vyrobok nepouzivate, napriklad pocas zimného obdobia, odpori¢ame ho
vypnut a uskladnit na suchom mieste. Na Cistenie pouZivajte iba suchud, makkd handri¢ku. Batérie nevyhadzujte do
ohfa. LIKVIDACIA: Po skonéeni Zivotnosti odovzdajte vyrobok na uréenych zbernych miestach, nevyhadzujte ho do
zmesového komundlneho odpadu.

NAVOD NA POUZITIE: 1) Umiestnite vyrobok tak, aby solarny panel prijimal dostatoéné mnozstvo sineéného svetla
pocas celého dia. Nedostatok sine¢ného svetla moZe spdsobit nespravnu funkciu alebo nedostato¢né nabitie. 2) Na
spravne fungovanie potrebuje vyrobok aspori 8 hodin priameho slne¢ného svetla. 3) Vyrobok ovladajte pomocou
vypinaca alebo tlacidla ON/OFF, ktoré sa zvy¢ajne nachddza na spodnej alebo hornej strane soldrneho panelu. Podas
pouZivania ho méZzete ponechat v tejto polohe. Ak vasa verzia vyrobku podporuje svetelné rezimy, ovladajte ich
tlac¢idlom MODE.
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